
MAMMUT  SPORTS  GROLIP Mammut  Sports  Group  AG
Birren  5, CH-5703  Seon
www  mammut  ch

Phone  +41 (0)62  769  81 81
Fax  +41 (0)62  769  81 00

info@mammut  ch

EU and  UKCA  Declaration  of  Conformity

1. PPE Product:

8.0  Alpine  Eco Dry  Rope  50m
Type  number:

2010-05190

2. Manufacturer:

Mammut  Sports  Group  AG, Birren  S, 5703  Seon,  Switzerland

3. This declaration  of  conformity  is issued  under  the  sole  responsibility  of  the
manufacturer:

Mammut  Sports  Group  AG,  Birren  5, S703  Seon,  Switzerland

4. Object  of  the  declaration:

Rope,  8.0  Alpine  Eco Dry  Rope  50m,  2010-05190

5. The object  of  the  declaration  described  in point  4 is in conformity  with  the
regulation:

EU PPE Regulation  2016/425  (as brought  into  UK law  and  amended)

6. Harmonized  standard  used:

EN892:2012  + A3:2023

7. Type  Examination:

7.1 EU type-examination:

TÜV SÜD Product Service Gmt;H Zertifizierstellen  Ridlerstraße  65 80339  München
Germany

Identification  number:  NB 0123  '

peformed  the EU type-examination  (Module B) and issued  the  EU type-examination
certificate  P5A 021321 0406 REV. OO issued on 02/08/2022

7.2 UKCA type-examination:

TÜV SÜD Product  Service GmbH Zertifizierstellen  Ridlerstraße  65 80339  München
Germany

Approved  body  number:  NB 0123

Peformed  the UKCA type-examination  and issued  the  UKCA type-examination
certificate  P5A 021321 0406 REV. OO issued on 02/08/2022
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8. The  PPE is subject  to  the  following  conformity  assessment  procedure

Conformity  to  type  based  on  quality  assurance  of  the  production  process  (Modul  D)

under  surveillance  of  the  notified  body:

8.1  EU Modul  D:

TÜV  AUSTRIA  SERVICES  GMBH  Deutschstraße  IO 1230  Wien  Austria

Identification  number:  NB  0408

8.2  UKCA  Modul  D:

TÜV AUSTRIA  SERVICES  GMBH  Deutschstraße  IO 1230  Wien  Austria

Identification  number:  NB  0408

9. Signed  for  and  on behalf  of:

Mammut  Sports  Group  AG,  Birren  5, 5703  Seon,  Switzerland

Seon,  19.12.2024

Hodel  Thomas

Head  of  Equipment  and  Foobaear

Rammelsberger  Michael

Chief  Supply  Chain  Officer
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EU und  LIKCA-KonformittitserkIärung

1.  PSA Produktname:...  Typennummer:...

2. Hersteller:...

3. Die alleinige  Verantwortung  für  die Ausstellung  dieser  Konformitätserkförung  tragt  der  Hersteller:...
4. Gegenstand  der  Erklarung:  Helm,...

5. Das unter  4. genannte  Produkk  entspricht  der  Verordnung:  PSA Verordnung  (EU) 2ü16/425
6. Verwendete  harmonisierte  Norm:...
7. Baumusterprüfung:

7.1 EU Baumusterprüfung:  Die notifizierte  Stelle...  Kennnummer...  hat  die EU-BaumusterprüfungiModul  B) durchgefuhrt  und  die EU-Baumusterprüfbescheinigung...  ausgestellt  am....
7.2 LIKCA Baumusterprüfung:  Die notifizierte  Stelle...  Kennnummer...  hat  die UKCA-Baumusterprüfung  (Modul  Bl durchgeführt  und  dieUKCA-Baumusterprüfbescheinigung...  ausgestellt  am....

8. Die PSA unterliegt  folgendem  Konformitätsbewertun(;sverfahren

- Modul  C: Das Produkt  unterliegt  dem  Vefahren  gemäß  Anhang  VI (Modul  C) der  Verordnung  iEU) 2C116/425  auf  Grundlage  einerinternen  Fertigungskontrolle

9. Unterzeichnet  für  und  im Namen  von:...
French  '

I
I
I
I
I
I
I
I
I

i (Mclaration de conformitä UE et LIKCA1.  Nom  de praduit  EPI:...  Num6ro  de type:...
I 2. Fabricant:...

 3. La präsente  döclaration  de conformitö  est  6tab1ie  sous  la seule  responsabilitö  du fabricant:...
4. ütJet  de la däclaration:  casque...

i 5. Le produit mentionn6 au point 4 est conforme au r%lement: R%lement iUE) 2D16/425 relatif aux EPI I6. Normes  harmonis6es  appliqut_es:...
I 7. examen  de type  :

 ' 7.1 Examen  de type  UE : L'organisme  notifi(..  num6ro  d'identification...  a effectu6  l'examen  de type  UE (module  B) et a d61ivr6I'attestation  d'examen  de type  ue...le....
 7.2 Examen  de type  llKCA  :l'organisme  notiM...  num«ro  d'identification...  a effectu6  l'examen  de type  UKCA (module  B) et  a dä1ivr6

I 8. L'E'Pal'es"t"'sao'uom"isd:"laap"reo"c;d"u:yepd"':vKaCluAati;': de la conformiM  suivante

i - Müdule C : le produit est soumis ä la procädure vis6e h l'annexe VI (module C) du r%lement (LIE) 2016/425 sur la base du contröleinterne  de la fabrication.

I 9. Signä  par et au nom de:...
Itallan

I

I
I i
l,

I i
I 

l,

l,
I ,
I ,

Dichiarazione  di conformitä  UE e LIKCA
1. Prodotto  DPI:...  Numero  del  tipo:...
2. Fabbricante:...

3. La presente  dichiarazione  di conformitä  ä rilasciata  sotto  I'esclusiva  responsabilitä  del  fabbricante:...
4. Oggetto  della  dichiarazione:  casco,...

5. L'oggetto  della  dichiarazione  di cui al punto  4 ö conforme  al regolamento:  Regolamento  DPI ßlE)  2016/4256. Norma  armonizzata  utilizzata:...
7. esame  del  tipü:

7.1 Esame uE del  tipo:  L'organismo  notificato...  numero  di identificazione...  ha effettuato  l'esame  UE del  tipo  (modulo  B) e harilasciato  il certificato  di esame  UE del  tipo...  sul sito.....
7.2 Esame  del  tipo  UKCA:  L'organismo  notificato...  numero  di identificazione...  ha effettuato  l'esame  del  tipo  UKCA (modulo  Bl e harilasciato  I'attestato  di esame  del tipo  UKCA.......

8. II DPI ö oggetto  della  procedura  di valutazione  della  conformita
- Müdulo  C: il prodotto  ä süggetto  alla procedura  di cui all'allegato  VI imodulü  C) del  Regolamento  (UE) 2016/425 sulla  base  delcontrollo  interno  della  produzione.

9. Firmato  a nome  e per  conto  di:...

I Swedish 'I
I i

I i
I 

I i
I 
I 

I i
I ,

I i
I

i:,L; ;;,:l,:WI,:,;::;;,I;;VerenS.,:T:::I;:S:r,
12. Tillverkare:...
143: DF5ernenmaa!löfrbsräkfOrarsna..okrmanovehr,aelnmss.tjmmelse utfärdas pä tilfüerkarens eget ansvar:...
I 5. Föremälet för försäkran som beskrivs i punkt 4 överensstämmer med forordningen: Europeiska unionens förordning om personligskyddsutrustning  2ü16/425

I 6. Harmoniserad standard som använts:...

I '  7k.ypl'E"LI:"y'p':'konn:"rgo:I: Det  anmälda  organet...identiflkationsnummer...  har  utfört  EU-typkontrollen  imodul  B) och utfärdat  EU-i typkontrolIintyget... pL....

I 7.2tyUpKkCoAn-ttryopIlklnowntgreotll:.D:eIt anmälda organet...identiflkationsnummer... har utfört UKCA-typkontrollen imodul B) och har utfärdat LlKCA-
18. DeMnopdeu:socnIPigr@adsuky;ednsuotmrufast;ainsgBevnf:r;aörraenmde:1 flöbrlllnaegdaaVnls(tmäeonddue, Cg)ratnlllsfko.nrinogrdspnrInogce(Eduur, a2vOs1e6e/n4d2e5 öpväegrerunnsdstvaam.amveitns:ernI produktionskontroll

 9. Undertecknat  för  och pä uppdrag  av:...

' Noiweglan  i

I i
l,

l,

l,
I

I EU- og UKCA-samsvarserkIaering

i 1. Persünlig verneutstyr:... Typenummer:...2. Produsent:...

13. Denne  samsvarerklairingen  utstedes  pä produsentens  eneansvar:...

1'5: :'r"0'da'u';e"t:"0'm"e":kl'ai'ori'n:e"n"'7eider fOr, SOm beskrevet  i pur*t  4, er i samsvar  med  fBlgende  regelverk:  EUS PVU-forordning  2016/4256. Harmonisert  standard  brukt:...
7. Typeeksamen:
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I 7.1 EU-typepreving:  Det meldte organet...identifikasjünsnummer...  utfg)rte EU-typeprBvingen  (modul s) og EU-typeprBvingssertifikatet

i ... utstedt den....
7.2 UKCA-typeunderfökeIse:  Det meldte organet...  identifikasjonsnummer...  utfalrte UKCA-typeundersBkelsen (modul B) og UKCA-

typeeksamensbeviset...  utstedt  den....

8. Det personlige verneutstyret  er underlagt  felgende samsvarsvurderingsprosedyre

- Müdul C: Produktet  er underlagt  prosedyren i henhold til vedlegg VI (müdul C) i forordning  (EU) 2016/425 basert pä intern

produksjonskontroll

9. Underskrevet  for og pä vegne av:...

Dutch

I

I

I

EU- en UKCA-verklaring  van overeenstemming

1. PBM-productnaam:...  Typenummer:...

2. Fabrikant:...
3. Deze conformiteitsverklaring  wordt  op eigen verantwoording  van de fabrikant  verstrekt:...

4. Voorwerp  van de verklaring:  helm...

5. Het in punt 4 genüemde product  is conform met de verordening:  PBM-verordening  (EU) 2016/425

6. Toegepaste geharmoniseerde  norm:...

7. type ünderzoek:
7.1 EU-typeonderzoek:  De aangemelde instantie...identificatienummer...  heeft  het EU-typeonderzoek  (müdule B) uitgevoerd en het

cemficaat  van EU-typeonderzoek...  afgegeven op.....

7.2 UKCA-typeonderzoek:  De aangemelde instantie...identificatienummer...  heefk het UKCA-typeonderzoek  imodule  B) uitgevoerd  en

het UKCA-typeonderzoekscertiflcaat  afgegeven.......

8. Het persoonlijk  besChermingsmiddel  iS onderWorpen  aan de C0nfOrmiteitSbe00rdeIingSprocedure

- Module  C: Clp het product  is de procedure  van bijage  VI (müdule C) van Verürdening  (EU) 2016/425 van toepassing  op basis van

interne  produdiecontrole

9. Ondertekend  voor en namens:...

I Spanlsh

I

I
I
I
I
I
I
I
I
I

Dec1araci6n de conformidad  de la UE y la UKCA

1. Producto EPI:... Nömero del tipo:...

2. Fabricante:...
3. La presente dedaraci6n  de conformidad  se expide bajo la exdusiva responsabilidad  del fabricante:...

4. OJetü  de la dec1araci6n: casco...

5. EI übjeto de la dec1araci6n descrito en el punto  4 anterior es conforme  con la norma: Norma EPI UE 2ü16/425

6. USO eständar  armonizado:...

7. examen de tipo:

7.1 Examen de tipo UE: EI organismo notificado...  nümero de identificaci6n...  ha realizado el examen de tipo UE (m6du1o B) y ha

expedido el certiflcado  de examen de tipo UE... en....

7.2 Examen de tipo UKCA: EI organismo notificado...  ni)mero de identificaci6n...  ha realizado el examen de tipo UKCA (m6du1o B) y ha

expedido el certificado  de examen de tipo UKCA.......

8. EI EPI estä sujeto al procedimiento  de evaluaci6n de la conformidad

- M6du1o C: EI producto  estä sujeto al procedimientü  establecidü en el anexü VI im6du1o C) del Reglamento [UE) 2C116/425 sobre la base

del control  interno  de la producck5n.

9. Firmado oor v en nombre  de:...

I Czech

I
I
I
I
I
I
I

I
I

Prohlßeni  o shodä Eu a UKCA

1. Näzev v9robku OOP:... eislo typu:...

2. V9robce:...
3. Toto proh1ä4eni o shodä se vydävä na v9hradni  odpovädnost  v9robce:...

4. PFedm(it prohfüNem: pfilba...

5. Pfedmät  prohläöeni popsan9 v bodä 4 %e ve shodä s nafizenim: Narizeni EU 2016/425  o OOP

6. Pouiitä  harmonizovanä  norma:...

7. vyletfenFtypu:

7.1 EU prezkouöeni  typu: Oznämen9 suJekt...  identifikaöni  eislo...  provedl  EU pfezkouöeni  typu (modul B) a vydal certifiUt EU

pFezkouöenitypu...  na adrese.....

7.2 P'ezkouÄeni typu UKCA: C)znämen9 suJekt...identifikaöni  öislo... provedl prezkouöeni  typu UKCA (modul B) a vydal certifikät  o

pFezkouöenitypu  UKCA........

8. OOP podl«M  näsledujrcfmu postupu posuzovän{shody

- Modul  C: V9robek podk_M postupu stanovenömu  v pfiloze VI (modul C) nafizeni (EU) 2ü16/425  na zäkladä interni kontroly v9roby

9. Podepsäno za a jm6nem:...
 ,

' %lish

I

I

I
I

Deklaracja  zgodno4ci z UE i UKCA

1. Produkt401:...  Numertypu:...

2. Producent:...

3. Niniejsz4 deklarac% zgodno4ci wydaje sk, na wylqcznq odpowiedzia1no4e producenta:...

4. Przedmiot  deklarac)i: kask...

5. Opisany w pkt 4 przedmiat  niniejszej deklarac}i jest zgodny z nas%'puj)cymi  p+zepisami: Rozporzqdzenie UE 2(]16/425 dotyczqce 4C)1

6. Zastosowane normy zharmonizowane:...

7. badanie typu:
7.1 Badanie typu llE: Jednostka notyfikowana...  numeridentyfikacyjny...  przeprowadzila  badanie typu llE (modul  B) i wydala certyfikat

badania typu UE... na stronie....

7.2 Badanie typu UKCA:Jednostka nütyfikowana...  numer identyfikacyjny...  przeprowadzila  badanie typu UKCA (modul  B)i wydaia

certyfikat  badania typu UKCA.......

8. !)CII podlegaj)  nas%pujqce) procedurze oceny zgodno4ci

- Modul  C: Produkt podleza procedurze  okre4lone) w za%czniku VI (modul  C) do rozporzqdzenia  iUE) 2016/425 na podstawie

wewnqtrznej  kontroli  produkcji

9. Podpisano wimieniu:...

Flnnish

1:-=::.::.:;=:,:::-k-::::,,',:,, I
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2. Valmistaja:...

3. Tämä vaatimustenmukaisuusvakuutus  on annettu  valmisföjan yksinomaisella  vastuulla:...
4. Vakuutuksen kohde: kypärä...
5. Edellä 4 kohdassa kuvattu vakuutuksen kohde on seuraavan asetuksen mukainen: EU:n henkilönsuojainasetus  2016/4256. Käytetty  yhdenmukaistetku  standardi:...
7. tyyppitarkastus:

7.1 ElI-tyyppitarkastus:  Ilmoitettu  laitos...  tunnusnumero...  ün suorittanut  ELl-tyyppitarkastuksen  (moduuli B) ja antanut  EU-tyyppitarkastustodistuksen...  osoitteessa.....
7.2 UKCA-tyyppitarkastus:  Ilmoitettu  laitos...  tunnusnumero...  on suorittanut  UKCA-tyyppitarkastuksen (moduuli  B) ja antanut  UKCA-tyyppitarkastustodistuksen...

8. Henkilönsuojaimeen  sovelletaan seuraavaa vaatimustenmukaisuuden  arviointimenettelyä
- Moduuli  C: Tuotteeseen sovelletaan asetuksen iEU) 2ü16/425 liitteessa VI (moduuli C) s;lädettyä menettelyä  sisäisentuotannonvafüonnan  perusteella

9. Puolesta a11eki2oittanut:...
Portuguese

I
I
I
I

[)eclaragäo de conformidade  da UE e da UKCA
1J"rodutoEPl:...  Nümerodotipo:...
2. Fabricante:...
3. A presente declarar,äo de conformidade  6 emitida  sob a exclusiva respünsabilidade  do fabricante:...
4. C)IJeto da dec1ara4äo: capacete...
5. O o5jeto  da declara(äo  mencionado no ponto  4 estä em conformidade  com a legislagäo: Legislagäo EPI iUE) 2ü16/4256. Norma harmonizada  utilizada:...
7. exame de tipo:

7.1 Exame de tipo UE: O organismo notificado...  ni:imero  de identifica(äo...  realizou o exame de tipo UE (mödulo B) e emitiu ocertificado  de exame de tipo UE... em....
7.2 Exame de tipo UKCA: O organismo notificado...  nümero de identifica(äo...  realizou ü exame de tipo UKCA im6du1o B) e emitiu ocertiflcado  de exame de tipo UKCA.......

8. O EPI 6 sujeito ao se@uinte prücedimento  de avaliagäo de cünformidade...
- M6du1o C: 0 produto  estä sujeito ao procedimento  estabelecido no Anexo VI (M6du1ü C) do Regulamento (UE) 2016/425, cüm base nocontrolo  interno  da prod4o  '

9. Assinado por e em nüme  de:...
Slovak  I

I

I
I

I
I

I

I

I

I
I

I

Vyhläsenie  o zhode El.I a UKCA
1. V9robok OOP:... C:tslo typu:...
2. V9robca:...
3. Toto vyhläsenie o zhode sa vydäva na v9hradru) zodpovednosta %robcu:...
4. Predmet vyhläsenia: prilba...
5. Predmet vyhläsenia  uveden9 v bode 4 )e v zhüde s nariadenim: Nariadenie E(I o OOP X)16/4256. Poufitä harmonizovan6  nürmy:...

7. skü3ka typu:

7.1 E(I sküöka typu:  Notifikovan9  orgän...  identifikaänä  eislo... vykonal El:I sküöku typu lmodul B) a vydal certifikjt  E(I ski)öky typu...  na
I

stränke....

 7.2 Typovä sk(öka UKCA: Notifikovan9  orgän...identifikaönä  eislo... vykünal typovü sküUku UKCA (modul B) a vydal certifikät  o typüvejskü3ke UKCA.......
I 8. OOPje predmetom  nasledujüceho postupu posudzovania zhody

- Modul  C: V9robok podlieha postupu stanovenämu  v prilohe VI imodul  C) nariadenia (EÜ) 2016/425 na zäklade vniitorne4 kontroly' v9roby
i 9. Podpisan6 za a v mene:...

Slovenian Izjava o skladnosti  Eu in uKCA
I 1. Osebna varovalna oprema:...  Tipska Jtevilka:...

 2. Proizvajalec:...
3. Za izdajo te izjave o skladnosti je odgüvüren izkljuöna proizvajalec:...

i 4. Predmet izjave: öelada...
5. Predmet izjave iz toäke 4 ie v skladu z ustrezno zakonoda)o: Predpis EU o Osebni varovalni opremi 2016/425I 6. Uporabljeni  harmonizirani  standard:...

 7. pregled tipa:

7.1 EU-pregled tipa: Priglaöeni organ...  identifikaciiska  ötevilka...  je opravil EU-pregled tipa lmodul B) in izdal certifikat  o Ell-pregledui tipa... na spletni strani....
7.2 Preizkus tipa UKCA: PriglaUeni organ...identifikacijska  3tevi1ka... je opravil pregled tipa LlKCA imodul  B) in izdal certifikat  o pregledutipa UKCA.......

8. Osebna zaöeitna oprema je predmet  naslednjih postopkov  za ocenitev  skladnosti
- Modul C: Za proizvod  velja postopek  iz Prilüge VI imodul  C) k Uredbi lEU) 2016/425  na podlagi notranjega nadzora proizvodrJepod nadzürom  priglaöenega organa

9. %dpisano  za in vimenu:...
Greek Q)füioq  aup1u5p4xoaqt, EE «at uKCA

1. npot6vMAn:...  Aptep6(rönou:...
2. KaraüKEUüari'lq:...

3. H üapoöaa  5iiAwar  aup1u5p%oqt,  git5(5erat  llE aüüxAgta'ttxrl eueövrl xou xavaaxeuamq:...
4. Avrtxg(Hevü rrl(  55)füia7(: xpävo(...
5. To awite(Bevü  rrl< %l)rtiiiirl< nou nsptypä$üa  oro arlpsko 4 gfüat oöp4itovo üpo(  tov xavovtapö:  Kavüvtoptx; MAn 2ü16/425 EE6. Evapliovtüptvo  np6runo  nou Bratpoüot5er1xe:...
7. e(haür  rtmou:

7.1. E(baürl  rfütou  EE: 0 xovtmotr14ävo(  opyavio4ö<...  apiBBtx, avayvfüpioq(...  (ngw1py7ae rilv  4raor1  v(mou EE ievörqra  B) xat4&oos  ril pgpafüiarl  4raoq(  timou  EE... oril 5raieuvür.....
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I
I 7.2. E(baoq  röou  UKCA: 0 xo+voxitilptvo(  opyavtoB64...  aprep6( avayvipiar4...  %r  &evgpyfaa  xr)v eF,ävaor r(mou  UKCA

 s. TO(MevAöxnr1urn:BK)E:aa\ä:::xaöKaiooAoetureo:5tmla5o7Koatüt1llrauta:l:T;yonar4n::itn:,uuUWCo.Ap,.,..,..n.
I - Evörqva r: To üpo16v uit6xetrat tml 5ta5utac1a nou op((uat CITO nüpäprrpa VI iEv6rt1ra Q rou xavüvtapoö (EE) 2016/425 p6oa

Ig. Yn::opta:p:,itvo:)a:AaäkyyEkouOvuOaupaaryo:y:i.4
Hungarlan i Eu 6s uKCA megfe1e16sögi nyilatkozat

121: GEgyya.:nOi vä.d6eszköz:... Ttpusszäm:...
I 3. Ez a megfelelös%i nyilatkozat a Hbrt6 kizär61agos fe1e16ss6g6re kerül kiadäsra:...

4. A nyilatkozat  tärgya: sisak...

I 5. A nyilatkozat 4. pont szerinti tärgya megfelel az aläbbi jogszabälynak: Az EU szem61yi v6döfelszerelösekr61 szö16 2016/425 sz. jogszabälya
6. A felhasznält  harmonikus  szabvänyük:...

I 7. tipusvizsgälat:

 7.1. EU-tipusvizsgälat: A bejelentett  szervezet...  azonositö szjma...  elv%ezte  az EU-tFpusvizsBälatot (B modul) &s kfölfftotta  az EU-

tipusvizsgälati  tan(isitvänyt...  a.... oldalon.

 7.2.UKCAtipusvizsgälat:Abejelentettszervezet...azonosit6szäma...elv%ezteazUKCAtipusvizsgälatotiBmodul)äskiällItottaaz

I 8. A sUzeKmc:I'yipv':'d'5"f'egl's'zae're\a;s're'i'a'z'a"l"äb;: :";::gfelelös%6rtäkelösi  eljäräs vonatkozik

i - C modul: A termökre az (EU) 2016/425 rendelet VI. me116k1et6ben (C modul) meghatärozott els  vonatkozik be1s6 gyärtäse11en6rzös

I 9. A ata'anp(iis"i"tvänyt a következ5 neväben äs megbizäsjb61 irtäk alä:...

Romanlan Declara}ia de conformitate  UE @i UKCA

1. Produs EIP:... Numärul tipului:...

2. Producätor:...

3. Prezenta declara%ie de conformitate  este eliberatä  pe räspunderea exclusivä a producätorului:...

4. Obiectul declara}iei: cascä...

s. Obiectul declara%iei descris la punctu14  este Tn conformitate  cu regulamentul:  Regulamentul UE privind EIP 2ü16/425

6. Standarde armonizate  folosite:...

7. examinarea de tip:

7.1 Examinarea UE de tip: Organismul nütificat...  numärul de identificare...  a efectuat  examinarea UE de tip (modulul  B) 5i a eliberat

certificatul  de examinare UE de tip...  pe.....

7.2. Examinarea de tip UKCA: ürganismul  notificat...  numärul deidentificare...  a efectuat  examinarea de tip UKCA (modulul  B) 5i a

eliberat  certificatul  de examinare de tip UKCA.......

8. EIP face obiectul  urrnätoarei  proceduri  de evaluare a conformitäiii

- Modulul  C: Produsul face obiectul  procedurii  preväzute Tn anexa VI (modulul  C) la Regulamentul  (UEl 2016/425 pe baza controlului

intern al produc(iei

9. Semnat pentru 5i Tn numele:...

Bugaran I
I
I
I
I
I
I

14eiuiapaqiiis aa cborseiciaxe sa EC u UKCA
1. npo,4ysr, npepcraamaau)  /IIlIIlHO  npe,zlnaahü cpe4crao (/InC):...  Hüvep iia ri«na:...

 2. npoi«aso4xran:...

 43: Hnapc'reAoM:uITaH'raa :ee+i;naappaaq!+i,::aa CbxaOcT;aeTCTBMe e x:i4a4esa I10A ribhiia'ra ovroaopsocr sa npo+iaso,4xyehg:...
5. npe4ve'rbv  sa ,qeiinapailxii'ra,  onxcah s ioiixa  4, e a cborsevcisiie  c pernavesr:

Perhaveiir  (EC) 2016/425 0THOCHO wqsvrre  npe;4naasii cpe,4craa

6.1i1:inohasaitx  xapvomiaxpasx  ciah,qap'rx:...

7. xacnt41sahe ha ixna:

7.1 EC H3C/1e,ZIBa)1e Ha Tl'llla: Ho'i'xt%ilxpahmi'r  opras...  xp,ehni4i+iiiau,xoiies  iioxep...  e xas'bpiu+tn EC xacne4sahe ha vxna (vo4yn  5) H

e xa,qan cepimjixsa'raa  EC xacne4sahe sa rxna...  sa....

7.2 Hacne,o,saiie iia nina  sa UKCA: Hovudpuilupasxnv  opras...  ypemhdpyuailyohes  souep...  e xisbpursn  rtacm41sase sa vxna ha UKCA

(vo4yn  B) y e xa4an cep'r4ii+taraa  xacne4sase  sa mna sa uKCA.......

8. /liiii+iovo  npep.naaiiü cpe4c+so noHemx  sa cne,q+iava npoqe4ypa aa oqe+iqeaqe ha CbOTBeTCTBl'leTO

- Mopyn  C: npo,4ysrbr  e npeprsev ha npoqg4ypaia,  nocoiiesa s npxnoxehxe  VI ivo4yn  C) sbv Pernavesr  (EC) 2ü16/425,  sba ochoea

Ha !IbTpellleH  np0113BöpCTBeH  )iOHTpO/l

9. no4nxcas  aa y OT xxero  iia:...

' Danlsh 0verensstenimeIseserklaering  fra EU üg  UKCA

1. Personligt vairnemiddel:...  Typenummer:...

2. Fabrikant:...

3. Denne overensstemmelsesetkla_ring  udstedes alene pä fabrikantens  ansvar:...

4. Erkla_ringens genstand: tJelm...

5. Genstanden für erklerinBen,  der er beskrevet  i punkt  4, er i oveiensstemmelse  med forordningen:

EU-forordning  2016/425 om personlige vairnemidler

6. Anvendt  harmoniseret  standard:...

7. typeundersBgelse:
7.1 EU-typeafprsvning:  Det bemyndigede  organ...  identifikationsnummer...  har udfgirt EU-typeafpraivningen  (modul B) og udstedt  EU-

typeafprBvningsattesten...  pL...

7.2 UKCA-typeafprsvning:  Det bemyndigede  organ...identifikationsnummer...  har udfglrt UKCA-typeafprBvningen imodul  B) og har

udstedt  UKCA-typeafpraivningsatkesten.......

8. Det person%e  va_rnemiddel er omfattet  af fslgende  overensstemmelsesvurderingsprocedure

- Modul C: Produktet  er omfattet  af proceduren  i bilag VI [modul C) til forordning  (EU) 2016/425  pä grundlaB af intem

produktionsküntrol

9. Underskrevet  for og pä vegne af:...

Estonian ELi ia UKCA vastavusdekIaratsioon

MAMMuT
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I

I

I

I

I

I

I

I

I 1.Isikukaitsevahend:... T(iubinumber:...
2. Tootia:...
3. Käesolev vastavusdekIaratsioon  on vfüja antud toütja  ainuvastutusel:...
4. Deklareeritav  toode: kiiver...
5. Punktis 4 nimetatud  deklareeritav  toode  on kooskölas ühtlustamisöigusaktiga:  ELi mäarus iEL) 2ü16/425

16. Kasutatud harmoneeritud standard:...
17't7ü.1Ü.bEhL:ntdüau"bi:i"i"Wamine:Teavitatudasutus...identifitseerimisnumber...onteostanudELituübihindamise(moüdulB)java5astanudELi

 II tüübihindamistöendi...aadressil..... i7.2. uKCA tüübihindamine: Teavitatud asutus...identifitseerimisnumber... on teinud UKCA t(iübihindamise (moodul B) }a valjastan udII UKCA tüübihindamistöendi...

18"-'iMk'okoadI:I"C'a:hTo":tde"s"uhh't"e'skkoohhaaIddaaItaakkss"eim'r:ä"ru"s'e'laE"L'la2'0""1h6:"4d2aS"VI'mlis"a"s"(Im"o:1dulC)sätestatudmenetlusttootmisesisekontrollialusel
i 9. Alla kirjutanud  (kelle poolt  ja nimel):...

Latvian

I
I
I

I
I
I
I
I
I

ES un UKCA atbilst'ibas  deklaräcija
1.IAL  ra>ojums:...  Tipa numurs:...
2. Raiotäjs:...

3. ST atbilstrbas deklaräciia  ir izdota vienTgi uz raiotäja  atbildTou:...
4. Deklaräcijas priekömets: 3ivere...
5. 4. punktä aprakstTtais deklaräcijas priekÄmets atbilst regulai:

Eiropas Parlamenta un Padomes (ES) Regula 2C116/42S par individufüa]iem  aizsardzTbas ITdzekliem6. Izmantotais harmonizätais  standarts:...
7. tipa pärbaude:

7.1. ES tipa pärbaude: PazF)otä iestäde...identifikäcijas  numurs...  ir veikusi ES tipa pärbaudi (B modulis) un izdevusi ES tipa pärbaudessertifikätu...  vietnä.....
7.2 UKCA tipa pärbaude: Pazii)otä iestäde...  identifikäcijas  numurs...ir  veikusi lIKCA tipa pärbaudi (B modulis) un izdevusi UKCA tipapärbaudes sertifikätu........

8. Uz IAL attiecas atbilstTbas novärtä.«anas procedüra
- C müdulis: uz produktu  attiecas Regulas (ES) 2ü16/425 VI pielikumä (C modulis) izklästTtä procedüra,  pamato)oties  uz ieköäjo ratoUanaskontroli

9. Parakst'its öädas persünas värdä:...
I Llthuanian

I
I
I
I
I

I

I'

I

I

I ES ir UKCA atitikties  deklaracija
 1.AAP:...  Tiponumeris:...

2. Gamintojas:...
I 3. !ii atitikties  deklaracija ßduodama  tik gamintüjo  atsakomybe:...
 4. Deklaracijos objektas: öalmas...

5. 4 punkte apibüdintas  deklaracijos objektas atitinka atitinkamus  detinamuosius  S'4ungos teisäs aktus:I Reglamentq iES) 2C)16/425 däl asmeniniq apsaugos priemoniq
, 6. Taikyti darnieii  standartai:...

7. tipü  tyrimas:

i 7.1. ES tipo tyrimas: notifikuotoji  istaiga...identifikavimo  numeris...  atliko ES tipo  tyrimq  iB modulis) ir ßdave ES tipo tyrimo  sertifikatq... svetain=;e.....

' 7.2 uKCA tipo tyrimas: Paskelbtoji istaiga...identifikavimo  numeris...  atliko UKCA tipo tyritnq  (B modulis) ir iödavä UKCA tipü tyrimoi sertifikatq.......

' a' Ö'C"m'aOd'ou"liSa: gaa'm'i"n:ueistvaeik"omn "'a Roe"g'loam'e"nat'OaiES) 2016/425  VI priede (C mOduliS) nustatyta  procedüra, pagrista gamybos VidauS kontrole, 9. ut  Jir  kieno vardu pasiraöyta:...
I.Tfüklsh

I

I

I

I

I

I

I

I

I

AB ve uKCA Uygunluk Beyani
1. KKD Ürünü:...  Tip numarasi:...

2. füetici:...

3. Bu uygunluk beyan5 yalruzca üreticinin  sorumlulußuna  tabidir:...
4. Beyanin künusu:  kask...

5. Madde 4'te agiklanan beyamn konusu, 5u yönetmelik  geregince be1ir1enmi5tir: 2016/425 Sayili AB KKD Yönetmeli@i6. Kullanilan uyum1a55ri1mi5 standart:...
7. tip muayenesi:

7.1 AB tip incelemesi: Onay1anmi5 kuru1u5... kimlik numarasi...  AB tip incelemesini  (modül Bl gergek1e5tirmi5 ve AB tip incelemesertiflkasuu.......  adresinde d(izen1emi5tir.
7.2 UKCA tip incelemesi: Onay1anmi5 kuru1u5... kimlik numarasi...  UKCA tip incelemesini  (modi)l B) ger(ek1e5tirmi5 ve UKCA tip incelemesertifikasnu düzenlemi5tir.......

8. KKD, a5a(;idaki uygunluk deßerlendirme  prosedürüne  tabi tutulmuytur...
- Modül C: Ütün, ig üretim küntrofü temelinde  2016/425 sayili Tüzu@Cin (ABl Ek Vl'sinda (Modül  C} belirtilen  prosedüre  tabidironayli kuru1u5 gozetiminde

9. Vekaleten imzalayan:...

MAMMuT




